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Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje zawarte w tej broszurze. Star
Progetti nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia ciata wynikajgce
z nieprzestrzegania instrukcji podanych w tej broszurze. Przestrzeganie tych instrukcji zapewni
dtugg zywotnosc i ogdlng niezawodnosé elektryczng i mechaniczng urzadzenia.

ZACHOWAIJ TE INSTRUKCIJE!!!

Wazine informacje dotyczace utylizacji przyjaznej dla srodowiska

W NIEKTORYCH KRAJACH UNII EUROPEJSKIE) PRODUKT TEN NIE JEST OBJETY ZAKRESEM ZASTOSOWANIA
PRAWA KRAJOWEGO REALIZUJACEGO DYREKTYWE WEEE | DLATEGO W TYCH KRAJACH NIE MA OBOWIAZKU
SELEKTYWNEJ ZBIORKI PO ZAKONCZENIU OKRESU UZYTKOWANIA.

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg 2012/19/UE. Symbol przekreslonego kosza na urzadzeniu oznacza, ze po
zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy utylizowac¢ oddzielnie od odpadéw domowych i odda¢ do
oddzielnego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub zwréci¢ do sprzedawcy w momencie
nabycia nowego, rdwnowaznego sprzetu. Uzytkownik jest odpowiedzialny za oddanie urzgdzenia po zakoniczeniu
jego eksploatacji do odpowiednich punktow zbidrki, pod grozbg sankcji przewidzianych przez obowigzujgce
przepisy dotyczgce odpaddw. Odpowiednia selektywna zbidrka w celu pdzniejszego wystania wycofanego z uzytku
urzgdzenia do recyklingu, przetworzenia i utylizacji zgodnej z zasadami ochrony $rodowiska przyczynia sie do
unikniecia mozliwych negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia oraz sprzyja recyklingowi materiatdow, z
ktorych wykonany jest produkt. Aby uzyska¢ bardziej szczegdétowe informacje na temat dostepnych systemow
zbidrki, skontaktuj sie z lokalnym przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpaddw lub sklepem, w ktérym
dokonano zakupu. Producenci i importerzy wypetniajg swoje obowigzki w zakresie recyklingu, przetwarzania i
przyjaznej dla Srodowiska utylizacji bezposrednio lub poprzez uczestnictwo w systemie zbiorowym.
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MONTAZ SCIENNY 2

Promiennik musi by¢ umieszczony idealnie poziomo, z zachowaniem odleglosci
podanych na ponizszym schemacie.
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Poniewaz materiaty $cian sg rézne, sruby do mocowania do Sciany nie sg dotgczone. Aby
uzyska¢ porade dotyczacg odpowiednich systemdw montazowych, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca.
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INSTRUKCJA INSTALACJI | UZYTKOWANIA
HELIOSA®BLACK EVO

(modele: LBNR25)
ELEKTRYCZNY PROMIENNIK PODCZERWIENI CALtKOWICIE ODPORNY NA DESZCZ

A OSTRZEZENIA

»  Tourzadzenie jest produkowane zgodnie z wysokimi standardami rzemiosta: aby zapewnic¢ dtugg zywotnos¢
i 0gdlng niezawodnos¢ elektryczng i mechaniczng, nalezy go uzywac w odpowiedni sposdb i poddawac regularnej
konserwaciji.

> Nie uzywaj tego urzadzenia do celdw innych niz opisane w niniejszej broszurze.

> Po wyjeciu urzadzenia z opakowania upewnij sie, ze jest ono kompletne i nieuszkodzone. W razie
watpliwosci skontaktuj sie ze Star Progetti.

> Nie pozostawiaj opakowania w zasiegu dzieci lub oséb niepetnosprawnych.

> Nie siadaj na urzadzeniu ani nie stawiaj na nim przedmiotéw.

> Podczas korzystania z jakiegokolwiek urzadzenia elektrycznego nalezy przestrzega¢ pewnych
podstawowych zasad: nigdy nie dotykaj urzadzen mokrymi lub wilgotnymi rekami; nigdy nie dotykaj urzadzen
boso.

» W przypadku korzystania z tego urzgdzenia w obecnosci dzieci konieczny jest nadzér osoby dorostej;
urzgdzenie nie moze by¢ uzywane bez pomocy przez dzieci lub osoby, ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub
umystowe uniemozliwiajg im podjecie niezbednych srodkéw ostroznosci. Nie pozostawiaj zadnego opakowania w
zasiegu dzieci lub 0séb niepetnosprawnych.

>  OSTRZEZENIE: To urzadzenie grzewcze nie jest wyposazone w urzadzenie do kontroli temperatury
pokojowej. Nie uzywaj go w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywajg osoby, ktére nie s3 w stanie
samodzielnie opusci¢ pomieszczenia, chyba e sg pod statym nadzorem.

»  To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli sg pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia.

> Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawié sie urzgdzeniem.

»  Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

»  Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci ponizej 3 roku zycia, chyba ze sg one pod statym nadzorem.

> Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wigczaé i wytgczac¢ urzadzenie tylko wtedy, gdy sg nadzorowane lub
zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia, pod
warunkiem, ze urzadzenie jest umieszczone lub zainstalowane w normalnej pozycji robocze;j.

> Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg podtgcza¢ urzadzenia, regulowaé ani czysci¢ urzadzenia i/lub
wykonywacé konserwacji uzytkownika.

»  UWAGA - niektore czesci tego produktu mogg stac sie bardzo gorace i spowodowac oparzenia. Nalezy
zachowa¢ szczegdlng ostroznosé, jesli w poblizu urzgdzenia znajdujg sie dzieci lub osoby narazone. Naprawy
elektryczne tych urzadzen musza by¢é wykonywane przez wykwalifikowany personel, aby spetni¢ obowigzujgce
przepisy. Urzadzenia nie wolno instalowaé bezposrednio pod gniazdkiem Sciennym. W razie watpliwosci
dotyczacych instalacji nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym technikiem.

»  Aby unikna¢ przegrzania, nie nalezy przykrywac grzejnika! Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez producenta lub autoryzowanego przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowany
personel, aby unikng¢ zagrozenia. W razie watpliwosci dotyczacych instalacji nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym technikiem. Grzejnika nie wolno instalowac na potce.



> Nie uzywaj urzagdzenia w miejscach, w ktdrych wystepujg tatwopalne opary (spirytus, insektycydy, benzyna
itp.).

»  Jesli zdecydujesz sie catkowicie zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia, wytacz je i odtgcz od zasilania,
przechowujgc je w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb niepetnosprawnych. Odetnij rowniez kabel zasilajacy,
aby urzadzenie stato sie bezuzyteczne.

> Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim sgsiedztwie wanien, prysznicéw lub basendw. Zawsze przestrzegaj
odlegtosci bezpieczeristwa okreslonych przez normy CEE-CEI.

> Urzadzenie staje sie bardzo gorgce podczas uzytkowania. Unikaj wszelkiego kontaktu skéry z gorgcymi
powierzchniami urzadzenia. Wytgcz urzadzenie i odczekaj co najmniej 5 minut, az ostygnie, zanim wykonasz przy
nim jakiekolwiek prace.

> Nie dokonuj zadnych modyfikacji tego urzadzenia.

»  Zachowaj szczegblng ostroznosé podczas korzystania z urzadzenia w pomieszczeniach, w ktérych nie ma
personelu.

> Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem widocznych wad. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
usterek nie nalezy uzywac urzadzenia, lecz natychmiast skontaktowac sie z firmg Star Progetti.

»  Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ bezposrednio pod lub przed statym gniazdkiem elektrycznym.

> Urzadzenie musi by¢ zawsze montowane poziomo.

»  Urzadzenie musi by¢ prawidtiowo podtgczone do instalacji elektrycznej zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i wyposazone w wydajny system uziemienia. W razie watpliwosci nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi przeprowadzenie doktadnej kontroli.

> Urzadzenie musi zostac zainstalowane przez profesjonalnego technika zgodnie z instrukcjami podanymi w
niniejszej broszurze. Star Progetti nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia ciata
wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji podanych w niniejszej broszurze.

> Podczas instalowania urzadzenia nalezy uzywa¢ wielobiegunowego przetgcznika z minimalnymi odstepami
stykdow wynoszgcymi 3 mm.

> Podtgcz urzadzenie do zasilania elektrycznego tylko wtedy, gdy system jest w stanie zapewnié¢ maksymalne
napiecie elektryczne i pojemnos¢ wskazane na tabliczce znamionowej przy maksymalnej mocy. Nie jest wymagane
zadne dziatanie w celu dostosowania urzadzenia do podanej czestotliwosci znamionowe;j.

> Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci czyszczacych lub konserwacyjnych wytacz urzadzenie i wytacz
gtéwny wytgcznik zasilania, aby odtgczyé je od zasilania.

»  Jesli urzadzenie upadnie lub zostanie uderzone z duzg sitg, nalezy natychmiast oddaé je do sprawdzenia
przez Star Progetti.

> Podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych nigdy nie dotykaj bezposrednio zaréwek, a jedynie
obudowy zaciskdw. Zaréwka ulegnie uszkodzeniu w wyniku kontaktu z gotymi rekami; w takim przypadku
gwarancja na produkt nie bedzie juz uwazana za wazna.

» W przypadku przypadkowego kontaktu z powierzchnig zardowki nalezy jg natychmiast wyczyscié,
przecierajac jg szmatkg zamoczong w denaturacie.

»  Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub ulegnie awarii, nalezy je wytgczy¢ i natychmiast skontaktowac sie
z Star Progetti.

> Nalezy upewnic sie, ze do wszelkich napraw uzywane sg wyfgcznie oryginalne czesci zamienne Star Progetti.
Jesli kabel lub wtyczka zasilania sg uszkodzone, nalezy oddac urzgdzenie do autoryzowanego serwisu Star Progetti
w celu wymiany. Nalezy uzy¢ kabla o charakterystyce T180.

»  Wylacz urzadzenie za pomocg gtéwnego wytacznika: a) jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo; b) przed
czyszczeniem zewnetrznej czesci urzgdzenia; c) jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

> Nie zakrywaj ani nie blokuj urzgdzenia podczas uzytkowania.

»  Aby unikngc¢ zagrozenia pozarem, urzadzenia nigdy nie nalezy instalowac z elementami promieniujgcymi
blisko lub skierowanymi w strone zaston, t6zek lub innych przedmiotéw lub materiatéw, ktére fatwo sie palg;
zawsze upewnij sie, ze przedmioty te znajdujg sie w odpowiedniej minimalnej odlegtosci, aby unikng¢ ryzyka
pozaru lub uszkodzenia cieplnego.

> Nigdy nie uzywaj urzgdzenia w potaczeniu z urzadzeniami programujgcymi, timerami lub innymi
urzadzeniami, ktére beda je automatycznie wiaczaé i wytgczac.



»  Gdy podfaczenie jest wykonywane bezposrednio do gtéwnej sieci elektrycznej: Musisz zapewnic¢ urzgdzenie
zapewniajgce odtgczenie wszystkich biegunéw od sieci elektrycznej z odlegtoscig otwarcia od stykow,
umozliwiajgcg catkowite odtgczenie w warunkach kategorii przepieciowej lll, zgodnie z instrukcjg instalacji.



HELIOSA®BLACK EVO

INSTRUKCJA OBStUGI
UWAGA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w tej broszurze. Star Progetti nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia ciata wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji
podanych w tej broszurze. Postepowanie zgodnie z tymi instrukcjami zapewni dtugg zywotno$¢ i ogdlng
niezawodno$¢ elektryczng i mechaniczna. Przechowuj te broszure w bezpiecznym miejscu.

1. OPIS

HELIOSA® BLACK EVO to promiennik podczerwieni o ekskluzywnych i modnych ksztattach. Linia ta ma zaokraglone,
przyjemne i miekkie ksztatty, ktére pasujg do kazdego rodzaju mebli. HELIOSA® BLACK EVO zostata zaprojektowana
i zbudowana zgodnie z najwyzszymi standardami technicznymi oraz zmontowana z najlepszych komponentéw
zgodnych z przepisami i/lub certyfikowanych w celu zapewnienia bezpieczeristwa uzytkowania. Wszystkie
urzadzenia sg indywidualnie testowane i certyfikowane. Ciepto HELIOSA® BLACK EVO jest natychmiastowe i
regulowane.

2. MODELE — PARAMETRY TECHNICZNE*

Kod LBNR25

¢ Regulowany model do montazu na $cianie i na statywie mobilnym
¢ Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz

e Moc 2500 W

e Stopien ochrony IPX5

e Powierzchnia ogrzewana: ok. 13/15 m2.

e Wymiary: 1010x130x80 mm

¢ Masa netto 4 kg.

e Masa brutto 5,80 kg.

* Opakowanie: 1080x190x170 mm

*POWIERZCHNIE OGRZEWANE

Podane obszary ogrzewane mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wysokosci instalacji, warunkéw srodowiskowych i
synergii wytworzonej przy zainstalowaniu kilku promiennikéw. W ostatnim przypadku wyniki mogg by¢ nizsze lub
wyzsze.

3. ZASTOSOWANIE*
HELIOSA® BLACK EVO IPX5 nadaje sie do stosowania wewnatrz i na zewnatrz budynkdéw.
4. MONTAZ SCIENNY

Zamontuj promiennik na $cianie w odlegtosci co najmniej 32 cm od sufitu (zobacz przyktady instalacji na stronie
4). Wysokos¢, na ktérej grzejniki sg zazwyczaj instalowane, waha sie od 2 m do maksymalnie 2,3 m. Montaz na
Scianie jest idealnym rozwigzaniem, aby uzyska¢ najlepsze rezultaty pod wzgledem ciepta, gdy reflektor jest
ustawiony pod katem 45° i promiennikiem idealnie wypoziomowanym. Urzgdzenia nie nalezy umieszczac
bezposrednio pod gniazdkiem sieciowym.
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5. POZYCJONOWANIE HELIOSA® BLACK EVO

1. Skieruj reflektor HELIOSA® BLACK EVO w kierunku wymaganym do montazu na $cianie. Normalny kat wynosi

45° do ptaszczyzny poziome;j.

. Nigdy nie instaluj HELIOSA® BLACK EVO na powierzchni tatwopalnej lub naprzeciwko powierzchnitatwopalne;j.
. HELIOSA® BLACK EVO musi by¢ umieszczony w wolnej odlegtosci (linia widzenia) nie mniejszej niz 2,0 m od

przedmiotdw takich jak tektura, tkaniny, zastony i okna. W przypadku stosowania w warsztatach i garazach, w
ktorych znajduja sie tatwopalne farby, HELIOSA BLACK EVO musi by¢ umieszczona w odlegtosci co najmniej
kilku metréw od zrédta zagrozenia.

Zalecamy, aby nie uzywac grzejnika w zapylonych, niewentylowanych srodowiskach, aby unikngé uszkodzenia
zaréowki.

6. KONSERWACJA | WYMIANA ZAROWKI
(DO WYKONANIA PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL LUB SPECJALISTYCZNEGO TECHNIKA)

GWARANCIJA NIE OBEJMUJE WYMIANY LUB NAPRAWY ZAROWKI.

WYMIANA ZAROWKI MOZE BYC WYKONYWANA WYACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANY PERSONEL LUB
CENTRUM SERWISOWE.

OKRESOWO USUWAJ KURZ Z REFLEKTORA | ZAROWKI ZA POMOCA SZCZOTKI LUB SPREZONEGO POWIETRZA,
ABY UZYSKAC STAtA SKUTECZNOSC CIEPLNA HELIOSA® BLACK EVO.

ZAROWKA ZAMIENNA MUSI BYC TAKA SAMA, JAK ZAROWKA DOSTARCZONA Z URZADZENIEM.

WYMIANA NA INNE ZAROWKI MOZE USZKODZIC URZADZENIE | SPOWODOWAC, ZE BEDZIE NIEBEZPIECZNE.
SKONTAKTUJ SIE Z STAR PROGETTI LUB Z AUTORYZOWANYM PUNKTEM SPRZEDAZY ZAROWKI ZAMIENNEJ,
PODAJAC MODEL | KOD ZAKUPIONEGO PROMIENNIKA.

PUNKT WTRYSKU NA ZAROWCE (c) MUSI ZAWSZE BYC SKIEROWANY NA ZEWNATRZ.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WYMIANY ZAROWKI OPERATORZY MUSZA:
1. CALKOWICIE ODtACZYC URZADZENIE OD ZASILANIA | UPEWNIC SIE, ZE ZAROWKA JEST ZIMNA
2. NIE DOTYKAC ZAROWKI GOLYMI REKAMI.

WYMIANA ZAROWKI

LBNR25 2500 Watt

IPX5

11



SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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EBPASMACKMIA 3KOHOMHUECKWA COI3 )2
SEPTROUZAT EOBVRETETRNE

Cepus RU Ne 0225563

OPT'AH ITO CEPTHUOMKAIIMM Opran no ceprudurattui OGLLECTEO ¢ OFPAHHISHHON OTBETCTBEHHOCTHIO
«Henrp Cepruduraunm «BEJIEC). Mecto Haxok ienus (aipec opuinyeckoro auua): 195009, POCCHSI. ropoa Cankr-IletepGypr.
yinua Akaaemuka Jlebeaesa. nom 12, kopnyc 2, intepa A, 3mak 2. komHata 26. ALpec MecTa OCYUIECTBACHHS ACTEALHOCTH:
190068, POCCHSL, ropoa Caukr-Iletepypr, nepeynok Hukoasckuit, 1om 4 autep A, nomeiienue 8H. YHHKanbHbIH HOMEp 3arHcH
| 00 aKKpCAMTALM B PEECTPE aKKPEAHTOBaHHBIX vl Ne RA.RU.10AZ107. Jlara penenns 06 akkpeantaunu: 24.03.2016. Tesnedon:
+74952211810 Anpec 2:1eKkTponto noytsi: info@velessert.ru

| BASIBUTEAB OBIIECTBO C OFPAHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTBIO "MUP TEXHOJOIMiA"
MeCTo HaXOKACHHA (8APeC IOPHAMYSCKOrO IHLA) 1 4PeC MECTa OCylIecTBACHHS aesTenbrocTy: | 17042, Poceus. ropos Mockaea.
| yauua Aavupana Pyanesa. aom 4, 3tak 6, nomentenue V. ofuc 613

- OcHoBHO# rocyaapceT! i peructp it nomep 1187746469096,

' | HBTOTOBHTEAD STAR PROGETTI Tecnologic Applicate SpA

T f 5 Mecto HaxoxaeHus (anpec IOPUAHYECKOTO :mua) M @JIpec MeCTa OCYLLECTBIICHHUSA JACATCIBHOCTH 10 H3rOTOBICHHIO MPOAYKUMHM:
- “Hraams. Via Cassino d’Alberi. Nel7. Tribiano, 20067

i

HIPOAVKITHA DJIEKTPHYCCKHE aNNapaThl U Npuoophl BLITOBOTO Ha3 214 TIOAL M PEryIMPOBKH MUKPOKAMMATA B
TIOMELLEHUAX: OOOIPEBATEN HH(PAKPACHDIE KOPOTKOBONHOBBIE. Cepuii: VARMA TEC (Varma tec), INFRACALOR (InFraCalor).
HELIOS RADIANT IRK (Helios Radiant IRK), HELIOSA (Heliosa), HYPOTHERMSAVE.

Iposyxims u3rorosaena B cooTBeTCTBHM ¢ [lupextnsamu 2014/35/EU «HuskosonsTHoe 000pyaosanney, 2014/30/EU
«DJIEKTPOMATHHTHAS COBMECTHMOCThY,

CepuiiHbiii BoINyCK
- KOA THB3A EA3C 8516299900

© COOTBETCTBYET TPEBOBAHUSM :
' Texnuueckoro periamenta TaMOKEHHO0 coio3a "0 6e30NacHOCTH HU3KOBOIBTHOIO oGopyrosanus” (TP TC 004/2011)
E "7 | Texnuycckoro periaventa TaMoxeHHOro co103a "DIeKTPOMArHHTHAS COBMECTHMOCTE TEXHHUCCKHUX cpeacrs” (TP TC 020/2011)

T

CEPTHOHUKAT COOTBETCTBHUS BBIAAH HA OCHOBAHUU [lporokonos uenbrranmii NeNe 5810MJTHBO.

S811WJIHBO or 23.12.2020 roaa. uinanbix Henbrateibhbiv wenTpom OBLIECTBA ¢ DrpaiuuerHOi 0TBeTCTBeHHOCTbIO « TPOMMALLI
TECT» (ynnwansuiii Homep 3anucy 00 akkpeAuTalum B PeecTpe akkpeanToBanibix i RA.RU.21BCOS)

aKTa aHATH3A COCTOAHMA NPOH3BOACTBA 0T 09.11.2020 roja. BetranHoro Oprano 1o ceprudmkauny OGILECTBO ¢ OIPAHHISHHOMN
OTBETCTBEHHOCTHIO «Llentp Ceprudmkauun «BEJIECH

PYKOBOACTBA 10 FKCIUIYATAIMHU: NACNOpTa 3

H

Cxema ceprudukaunn: lc

 AOIIOAHUTEABHASI MHOOPMAITHSL Cenenus o craiuaprax. B pesy.istate npuMeenius KOTOPBIX Ha 106POBOALHOM
OCHOBE oecrieynBaeTes codmoaeH e TPeGOBAHHI TCXHUYECKOTO PEraMenTa, yKa3aHbl B npuaokernm - 6ank Ne 0763957. Cpok
CAYKObL, CPOK M YCTIOBHSA XPAHCHHA YKA3aHbI B IKCIUIYATALMOHHON AOKYMEHTALIMM, [IPHAOKEHHOMN K H3CHIO.

ainia AJICKCaHApoBHa a
TTeno) -
1a Upuna TamasosHa
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HELIOSA®
Hi-design

LBNR25 |
Dane Symbol Wartosé Jednostka
Moc cieplna
Nominalna moc cieplna Pnom 2.5 0 kW
Minimalna moc cieplna Pmin 1.25 0 kW
Maksymalna moc cieplna Pmaxc 2.5 0 kW
Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej
Przy normalnej mocy cieplnej elmax 0 0 kW
Przy minimalnej mocy cieplnej elmin 0 0 kW
W trybie czuwania elSB 0 0 kW
LBNR25

Rodzaj mocy grzewczej/regulacja temperatury w pomieszczeniu

Tak Nie Tak Nie
Jednostopniowa moc grzewcza, brak regulacji temperatury w pomieszczeniu X
Dwa lub wiecej poziomdw grzania sterowanych manualne, brak regulacji X
temperatury w pomieszczeniu
Z mechanicznym termostatem do regulacji temperatury w pomieszczeniu
Z elektroniczng regulacjg temperatury w pomieszczeniu
Z elektroniczng regulacjg temperatury w pomieszczeniu z dziennym X
programowaniem
Z elektroniczng regulacjg temperatury w pomieszczeniu z tygodniowym X
programowaniem
Inne opcje sterowania

Tak Nie Tak Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecnosci X
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna X
Z opcja zdalnego sterowania X
Z adaptacyjng kontrolg startu
Z ograniczeniem czasu pracy
Z czujnikiem czarnej zarowki

LBNR25
Tylko w przypadku uzytkowania w pomieszczeniu, promiennik nalezy potgczy¢ z urzagdzeniem sterujgcym Star Progetti cod. 207 lub
réwnowaznym, zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2015/1188.

STAR PROGETTI TECNOLOGIE APPLICATE SPA
Via Cassino D'Alberi,17 20067 TRIBIANO (M) - ltalia TEL. +39 0290639261 r.a. FAX +39 0290639259

infof@starprogetti.comwww .starprogetti.com

STAR PROGETTIFRANCE S.AR.L.
345, Rue du Bois Bernoux 71290 Cuisery - France TEL. +33 0385401262 FAX +33 0385400691

COMPAN
MANAGEME
CERTIFIED 15
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KARTA GWARANCYJNA - GWARANCJA WYLACZA WYMIANE ZAROWKI

Gratulujemy Panstwu zakupu naszych promiennikéw HELIOSA. Czas trwania gwarancji wynosi 2
lata, liczac od daty zakupu urzadzenia i konczac po uptywie okresSlonego okresu. Waznosé
gwarancji potwierdza paragon fiskalny, faktura lub umowa sprzedazy ratalnej. Gwarantujemy
wszelkie wymiany lub naprawy, ktére moga okazaé sie konieczne ze wzgledu na wady materiatowe
lub konstrukcyjne. Wymiana i naprawy czesci urzagdzenia podlegajgcych normalnemu zuzyciu nie
sg objete niniejszg gwarancjg (patrz zaréwka itp.). Gwarancja wygasa natychmiast i traci waznos¢
w przypadku demontazu lub naprawy urzgdzenia przez osoby nieuprawnione, w przypadku
zaniedbania lub przypadkowego uszkodzenia w transporcie lub w innym miejscu, w przypadku
nieprawidtowego uzycia, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, konserwacji przez osoby
nieuprawnione, wadliwg instalacje niezgodng z obowigzujgcymi przepisami. Wymiana urzadzenia
nie jest objeta niniejszg gwarancjg. Ewentualne naprawy ujete w ramach gwarancji zostang
wykonane bezptatnie w przypadku urzgdzen zwrdconych bezptatnie do fabryki STAR PROGETTI lub
do jednego z autoryzowanych dystrybutoréw. Wszelkie koszty transportu pokrywa klient.

HELIOSA®

KARTA GWARANCYINA

Numer seryjny

Data zakupu

Sprzedawca

Numer faktury

ABY GWARANCJA BYtA WAZNA, UZYTKOWNIK MUSI WYPEENIC KARTE GWARANCYJNA WE WSZYSTKICH JEGO
CZESCIACH W MOMENCIE ZAKUPU.

20



STAR PROGETTI

TECNOLOGIE APPLICATE

SEDE CENTRALE/PRODUZIONE —- HEADQUARTERS/PRODUCTION:
STAR PROGETTI Tecnologie Applicate SpA - Via Cassino, 17 - 20067
TRIBIANO (MI) ITALY Tel +39 02 90639261 Fax +39 02 90639259

www.starprogetti.com info@starprogetti.com

STAR PROGETTI FRANCE Sarl - 345, Rue du Bois Bernoux
71290 CUISERY - France Tel +33 3 85 401 262 Fax +33 3 85 400 691

Cod. EISTRLB Ed. 09/2021
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